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INTELIGENTNA WAGA LAZIENKOWA
BS-02
Instrukcja obstugi

www.zestbyzepter.com



Dziekujemy za wybor inteligentnej wagi tazienkowe;j
ZEST by Zepter. Zaprojektowalismy ten produkt z myslg
o wygodzie i wydajnosci, aby mégt stuzy¢ Ci przez lata.
Niniejsza instrukcja pomoze w petni wykorzysta¢ mozliwosci
inteligentnej wagi tazienkowej ZEST by Zepter. Prosimy o jej
uwazne przeczytanie, aby zrozumiec zasady prawidtowej
obstugi i konserwacji urzadzenia.

5@ O Zeskanuj kod QR, aby
- uzyskac dostep do instrukdji
EEr v innych jezykach.
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01 INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

.

Srodki ostroznosci i instrukcja obstugi sg czeécig urzadzenia.
Nalezy przeczytac je uwaznie przed pierwszym uzyciem nowego
urzadzenia. Przechowywa¢ w miejscu, w ktérym bedzie mozna je
z tatwoscig pdzniej znalez¢.

Prosimy zachowac instrukcje, karte gwarancyjng, paragon
zakupu (fakture) oraz, jesli to mozliwe, pudetko z opakowaniem
wewnetrznym.

OSTRZEZENIE!

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w przypadku: ciazy,
wszczepionego rozrusznika serca lub innych
wszczepionych urzadzen medycznych, a takze

w przypadku jakichkolwiek schorzen, na ktére
moze mie¢ wplyw sprzet elektryczny.

OSTRZEZENIE!
Aby uniknaé wypadkéw i niewtasciwego uzytkowania,

dzieci powinny korzysta¢ z wagi wytacznie pod nadzorem
osoby doroste;j.

OSTRZEZENIE!
Nigdy nie uzywac wagi na mokrej lub $liskiej podtodze,

gdyz moze to spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie urzadzenia.
Uzywac wagi wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem - pomiarem
masy ciafa.
Aby uzyskac¢ doktadne odczyty, ustawic¢ wage na stabilnej, réwnej
powierzchni. Nie uzywac jej na miekkich podtogach, takich jak
dywany czy maty.
Podczas wazenia nalezy sta¢ nieruchomo i zachowac réwnowage.
Nie stawac na krawedzi wagi.
Nie dopuszcza¢ do przedostania sie wody do wnetrza wagi.
Podawane wartosci (odczyty) sg przyblizone. Produkt nie jest
przeznaczony do uzytku klinicznego, ani medycznego.
Zachowac ostroznos$¢ wchodzac i schodzac z wagi, aby uniknagé
poslizgniecia sie lub upadku.

PL 1




Nie przecigza¢ wagi. Maksymalny ciezar: 180 kg / 396 funtéw.
Czysci¢ wage wilgotng Sciereczka. Nie uzywac srodkow
chemicznych.

Przechowywac¢ wage w temperaturze pokojowej. Unika¢ miejsc

o duzej wilgotnosci lub w bezposrednim nastonecznieniu.
Podczas przechowywania wagi nie nalezy stawia¢ na niej ciezkich
przedmiotéw, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie czujnikow.
Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego otwierania,
modyfikowania ani naprawy wagi, gdyz moze to spowodowac jej
uszkodzenie lub uniewaznienie gwarancji.

Ostroznie wktadac baterie, przestrzegajgc oznaczen +i -.
Nieprawidtowe wtozenie moze spowodowac przegrzanie,

wyciek lub pekniecie baterii, co stwarza zagrozenie zaréwno

dla urzadzenia, jak i uzytkownikéw.

Produkt nie jest zalecany osobom (w tym dzieciom)

z niepetnosprawnoscig fizyczng lub problemami zdrowotnymi,
na ktére jego stosowanie moze mie¢ wptyw.



02 POZNAJ SWOJA INTELIGENTNA WAGE tAZIENKOWA
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Dane techniczne:

Maksymalna no$nos¢:
Minimalna no$nos¢:
Tolerancja:

Jednostka:

Zasilanie:

180 kg / 396 funtéw
8 kg /17,6 funta

0,1 kg /0,2 funta
kg, funt

3 baterie AAA1,5V

03 PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Metalowa
ptytka

W46z 3 szt. baterii do komory baterii znajdujacej sie na spodzie
wagi. Upewnij sie, ze kazda bateria jest utozona zgodnie

z symbolami biegunowosci (+/-) widocznymi wewngatrz komory.
Po wtozeniu wszystkich trzech baterii, przed uzyciem wagi,

zamknij szczelnie pokrywe.
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Korzystanie z aplikacji i informacje o ochronie danych:

Aby w petni wykorzystac funkcjonalnos¢ inteligentnej wagi, mozesz
skorzysta¢ z kompatybilnej z nig aplikacjag mobilng AirScale. Aplikacja
umozliwia wygodne przegladanie, $ledzenie i analizowanie wynikéw
pomiaru sktadu ciata na Twoim smartfonie.

Prosimy zwréci¢ uwage na nastepujace wazne informacje:

+ Aplikacja i wszystkimi dziataniami zwigzanymi z przetwarzaniem
danych zarzadza w catosci dostawca Aplikacji, ktory petnirole
administratora danych w odniesieniu do wszelkich niezbednych
danych (np. wagi, wieku, wzrostu) wprowadzanych przez Ciebie
do Aplikacji i przetwarza je wytacznie w celu zapewnienia
podstawowych funkcjonalnosci Aplikacji.

+ Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat sposobu
gromadzenia, wykorzystywania, przechowywania i usuwania
Twoich danych, zapoznaj sie z Politykg prywatnosci dostepna
w Aplikacji.

+ ZEST by Zepter nie gromadzi, nie przechowuje, ani nie ma dostepu
do zadnych danych osobowych ani danych dotyczacych zdrowia
przetwarzanych za posrednictwem Aplikacji.

+ Odpowiedzialno$¢ ZEST by Zepter ogranicza sie do wytworzenia
produktu fizycznego.

+ W przypadku pytan dotyczacych Twoich danych osobowych
skontaktuj sie bezposrednio z dostawcg Aplikacji, korzystajac
z danych kontaktowych podanych w Polityce prywatnosci.

Smartfony kompatybilne z Aplikacjg

Android 12.0 lub nowszy
iOS 14.0 lub nowszy

Pobierz i zainstaluj aplikacje
iPhone: Wyszukaj ,,AIRSCALE” w AppStore

Android: Wyszukaj ,AIRSCALE” w sklepie z aplikacjami
na swoim smartfonie

Prosimy o pobranie i zainstalowanie aplikacji, postepujac zgodnie
ze wskazéwkami w oprogramowaniu.
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taczenie

Upewnij sie, ze Bluetooth jest wigczony.
Otworz aplikacje, a potgczenie zostanie nawigzane automatycznie.

Zaloguj sie do aplikacji AirScale

RS Dot Logowanie

® Jesli posiadasz juz konto AIRSCALE,
podaj swéj adres e-mail i hasto.
Mozesz tez zalogowac sie za pomoca
konta Google.

Rejestracja
Jesli nie masz jeszcze konta lub konta
S— Google, mozesz zarejestrowa¢ nowe konto.

Polityka prywatnosci
Przeczytaj i zaakceptuj polityke prywatnosci,

o aby przejé¢ do dalszych krokéw.

Ustawienie profilu

Zmien uzytkownika: Utworz lub usun uzytkownika.

Edytuj uzytkownika: Edytuj informacje
o 0 biezacym uzytkowniku. (Aby uzyska¢ doktadny
. wynik, podaj swoje prawdziwe dane.)

¢ Zapis wazenia: Zobacz szczeg6ty historii wazenia.
Jezyk: Zmien jezyk.
lJednostka Zmiana m|edzy kilogramami i funtami.
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\% dla blezacego uzytkownika.



04 INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Wazenie (bez aplikacji)

+ Pot6z wage na twardej i ptaskiej powierzchni.

+ Stan pewnie na wadze. Na ekranie po wysSwietleniu ,8" pojawi sie
wskazanie ,0,0 kg".

+ Stan stabilnie na wadze, az zacznie migac i pokaze wynik.

Uwaga:
+ Pomiaru nalezy dokonywa¢ boso
i utrzymywac wage w czystosci.
+ Aby uzyska¢ doktadny wynik, nalezy

utrzymywac stopy w dobrym kontakcie
z metalowg elektroda.

Wazenie (z aplikacja)

Funkcje pomiaru skfadu ciata tego urzgdzenia wykorzystujg specjalny
algorytm do szacowania takich parametréw, jak tkanka ttuszczowa, masa
miesniowa i zawarto$¢ wody w organizmie. Nalezy pamieta¢, ze dane

te sg szacunkowe i stuzg wytgcznie do celdéw osobistych i nie nalezy ich
uwazac za dane precyzyjne pod wzgledem medycznym.

Informacje dostarczane przez to urzgdzenie stuza wytgcznie celom
informacyjnym i monitorowaniu ogélnej kondycji fizycznej. Urzadzenie
nie stuzy do udzielania porad zdrowotnych, ani profesjonalnej oceny
stanu zdrowia i diagnozy, ani leczenia. W przypadku pytan lub watpliwosci
dotyczacych zdrowia nalezy zawsze zasiegac porady lekarza lub innego
wykwalifikowanego pracownika stuzby zdrowia.
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Czynniki wptywajgce na doktadnosé.

W celu uzyskania najbardziej spéjnych trendéw, wykonuj pomiary za

kazdym razem w tych samych warunkach. Nalezy pamieta¢, ze wyniki

moga sie waha¢ w zaleznosci od kilku zmiennych, w tym miedzy innymi:

+ llosci ptynu spozytego przed wazeniem.

+ Temperatury skory i warunkéw srodowiskowych.

+ Aktywnosci fizycznej lub spozycia pokarmu przed wazeniem.

* Pory dnia, w ktorej dokonywany jest pomiar.

Aby skorzystac z funkcji pomiaru sktadu ciata:

1. Wiacz Bluetooth i zezwél na odczyt informacji o lokalizacji.

2. Wigcz aplikacje AIRSCALE.

3. Stan na wadze bosymi stopami dotykajgc metalowych elektrod.
Nie ruszaj sie, dopdki nie zobaczysz 0000 i ostateczne;j,
zablokowanej wagi.
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Uwaga: Waga jest w trakcie analizy sktadu ciata i gdy wyswietla
wynik ,,0”, nalezy nadal sta¢ na wadze, aby unikng¢ btedow.

WYMIANA JEDNOSTEK (kg/funt)

nno: s

W trybie wazenia nacisnij przycisk jednostek, aby wybrac jednostke.
Przycisk znajduje sie z tytu wagi.

Uwaga: Przed wazeniem nalezy ustawi¢ jednostke. Nie mozna
zmienic¢ jednostki podczas wazenia.

JEDNOSTKE mozna zmieni¢ réwniez w aplikacji , Airscale”.



05 CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

+ Nalezy utrzymywac wage w czystosci i suchosci, uzywajgc do tego
miekkiej Sciereczki.

+ Nie nalezy uzywac wody, silnych i sciernych srodkéw czyszczacych,
ani stawia¢ na niej ciezkich przedmiotéw.

+ Nalezy przechowywac¢ wage w temperaturze pokojowej. Unikac
miejsc o duzej wilgotnosci lub w bezposrednim nastonecznieniu.

UWAGA!
Nie upuszcza¢, nie kopa¢ ani nie przecigza¢ wagi ponad jej
maksymalne obcigzenie. Unikaé stawania na krawedziach
i skakania po wadze.
UWAGA! Zuzytych baterii nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw
domowych. Nie spalaj baterii, poniewaz mogg eksplodowac¢
w wysokiej temperaturze. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje dotyczace odzysku
i utylizacji baterii.
* Wymieniajgc baterie, zawsze uzywac nowych baterii
tego samego typu.
+ Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, zaleca sie
wyjecie baterii, aby zapobiec wyciekowi elektrolitu, uszkodzeniu
urzadzenia i niepotrzebnemu roztadowaniu baterii.



06 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

sie na nieréwnej

Wyswietlacz Problem Powéd Rozwigzanie
r | Waga jest Natychmiast zejdz
l: o Przecigzenie przecigzona z wagi, aby zapobiec
(ponad 180 kg) uszkodzeniu
Analiza Staby kontakt
r 3 kompozycji stép z podtozem
l: i ciata nie (np. noszenie WejdZ na wage boso
= ' ' skarpetek
powiodta sie lub butow
Poziom
natadowania Otwodrz komor
I ) baterii jest niski. "5 s
= Niska moc ; na baterie i wymien
[ Waga wytaczy sie baterie
automatycznie ’
po 2 sekundach.
Waga Jest Potéz wage na
umieszczona ; .
_ o _ Btedne o ) twardym i ptaskim
- ustawienie na nierowne podtozu o réwnej
lub miekkiej ) !
. : powierzchni.
powierzchni.
Waga znajduje Postaw wage

na twardej, ptaskiej

Niedoktadny lub miekkiej i réwne;j powierzghni.
pomiar pow‘|erzchn|‘ Stan ponownie
lub uzytkownik obiema stopami
poruszat sie i dokonaj ponownego
podczas wazenia. pomiaru.
Waga znajduje Postaw wage
sie na nieréwnej na twardej, ptaskiej
Wahania powierzchni i rownej powierzchni.
pomiaru lub pozycja Stan w tej samej
uzytkownik pozycji za kazdym

poruszyt sie.

razem.




07 ZGODNOSC PRODUKTU | INFORMACJE
DOTYCZACE UTYLIZAC)I

q3

Po zakoniczeniu okresu uzytkowania, nie wolno wyrzucac
ﬁi produktu do zwyktych odpadéw domowych, lecz nalezy

go oddac do punktu zbiérki i recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Materiaty nadajg sie
do recyklingu zgodnie z ich etykietg. Wnosisz istotny
wktad w ochrone srodowiska ponownie wykorzystujac,
recyklingujac lub utylizujgc stare urzadzenia w inny sposéb.
Prosimy o kontakt z urzedem gminy, gdzie znajduje sie
odpowiedni zaktad utylizacji.

UWAGA! Zuzytych baterii nie wolno wyrzucaé do odpadéw
domowych. Nie spalac baterii, poniewaz moga eksplodowa¢c

w wysokiej temperaturze. Aby uzyskac informacje dotyczace
odzysku i utylizacji baterii, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami.

08 KONTAKT DO ZEPTER

Home Art & Sales Services AG
Sihleggstrasse 23, CH-8832 Wollerau, Szwajcaria

Zepter International Poland Sp. z 0.0.
ul. Domaniewska 37, 02-672 Warszawa, Polska

quality@zepter.com
www.zestbyzepter.com

Kod QR do sklepu
internetowego Zepter
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09 GWARANCJA

Dziekujemy za wybor produktu ZEST by Zepter. JesteSmy dumni, ze
dostarczamy urzadzenia najwyzszej jakosci, w ktérych design to nie
tylko to, co widzisz, ale tez to, co odczuwasz.

Zakres gwarancji:

Na ten produkt udzielana jest 2-letnia ograniczona gwarancja, liczona
od daty pierwotnego zakupu detalicznego.

W okresie gwarancji producent naprawi lub wymieni (wedtug
wiasnego uznania) kazdg czes$¢ produktu, w ktorej okaze sie, ze ma
wady materiatowe lub wykonawcze, przy normalnym uzytkowaniu
w warunkach domowych i zgodnie z instrukcjg obstugi.

Co jest objete gwarancjg:
Niniejsza gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne,
awarie elektryczne lub mechaniczne wystepujace podczas

normalnego uzytkowania, a takze wymiane lub naprawe wadliwych
podzespotdw bezptatnie.

Czego nie obejmuje gwarancja:

Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem,
naduzyciem lub zaniedbaniem. Nieprzestrzeganie instrukgji
zawartych w instrukcji obstugi. Normalne zuzycie (np. zarysowania,
przebarwienia lub zuzyte czesci). Przypadkowe uszkodzenia,
podpalenie, zalanie lub inne czynniki zewnetrzne. Nieautoryzowane
naprawy lub modyfikacje.

Warunki serwisu gwarancyjnego:

Wymagany jest wazny dowdéd zakupu (oryginalny paragon lub
faktura). Naprawa lub wymiana nie przedtuza okresu gwarangji.
Wszelkie czynnosci serwisowe muszg by¢ wykonywane przez
autoryzowany serwis Zepter.

Jak uzyskac serwis gwarancyjny:

Jesli wystapig jakiekolwiek problemy z produktem, zapoznaj sie
z sekcjg Rozwigzywanie problemoéw w instrukcji obstugi.
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Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z naszym Dziatem
Obstugi Klienta:

E-mail: info@zepter.com.pl
Telefon: 22 230 99 40
Strona internetowa: www.zepter.pl

Kontaktujac sie z nami, przygotuj indeks produktu, numer seryjny
i dowdd zakupu.

10 KARTA GWARANCYJNA

Informacje o Kliencie:
Imie i nazwisko
Adres

Numer telefonu
E-mail

Data zakupu / /
Miejsce zakupu
Indeks produktu
Numer seryjny
Numer partii
Aby zapewni¢ dtugotrwatg wydajnos¢ i bezpieczng eksploatacje,
nalezy przestrzega¢ wszystkich srodkéw ostroznosci, instrukcji

uzytkowania i wytycznych dotyczacych konserwacji zawartych
w niniejszej instrukgji.
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FIRMY NALEZACE DO ZEPTER

BIALORUS, Mirisk WLOCHY, Mediolan RUMUNIA, Bukareszt
BULGARIA, Sofia JORDANIA, Amman ROSJA, Moskwa
KANADA, Toronto KAZACHSTAN, Atmaty SERBIA, Belgrad
REPUBLIKA CZESKA, Praga LOTWA, Ryga SEOWACJA, Bratystawa
CHORWACJA, Zagrzeb LITWA, Wilno HISZPANIA, Madryt
EGIPT, Kair MOLDAWIA, Kiszyniow UKRAINA, Kijow
ESTONIA, Tallinn POLSKA, Warszawa USA, Pdtnocny Bergen
WEGRY, Budapeszt KSIESTWO MONAKO, Monte

Carlo
DYSTRYBUTORZY ZEPTER

ALBANIA, Living Longer, Exclusiv Sh.p.k

ALGERIA, Newtech Algerie Division

ARMENIA, Travelon Ltd., Afina LLC

AZERBEJDZAN, Royal Home Design LLC

AUSTRALIA, Dioswell PTY LTD, Zepter World Australia

AUSTRIA, Wieden, ZEBIZZCLUB Gmbh

BANGLADESZ, Adora BD Limited

BELGIA, Haromed BVBA

BOSNIA | HERCEGOWINA, Sarajewo, Banja Luka

CHINY, Shenzhen Shande Brothers Medical Biotechnology Co.Ltd
CYPR, Life's Quality Ltd

DANIA, Govinda Consult APS

REPUBLIKA DOMINIKANSKA, Medicaluz

FRANCJA, Paryz HITEC Environment

GRUZJA, Limited Liability LLC

NIEMCY, Sollingen, Sefeld MZV Deutschland GmbH
GWADALOUPA, SAS BEE'CONFORT

HOLANDIA, Corrective Cosmetics Haromed BVBA

HONGKONG, Wessen Group Limited, Solutions Health Care, Gold Beauty Ltd.
IZRAEL, A.L.N. Import LTD

JAPONIA, Aglex Inc.

KOSOWO, Living Longer, Exclusiv Sh.p.k

KUWEJT, Healthy Home Trading Co.

MACAU, Wessen Group Limited

MACEDONIA, Skopje, Exclusiv Sh.p.k

MAROKO, Lilimpharm

MONGOLIA, Standlab Co Ltd

CZARNOGORA, Zepter d.o.o Podgorica, Exclusiv Sh.p.k

NOWA ZELANDIA, AJE Lifestyles Limited

NORWEGIA, Uno Vita AS Nailit A/S

FILIPINY, BCP Dermatological Corp

ARABIA SAUDYJSKA, Zepter Pandragora, Sagrma FZ-LLC
SINGAPUR, Zen'Yu Pacific Pte Ltd.

SEOWENIA, Slovenj Gradec, Status d.o.o. Metlika

KOREA POLUDNIOWA, Seoul, Angel Korea Ltd., Dooil GL Co.,LTD
SZWECJA, Galo Medical AB,

SZWAJCARIA, Wollerau, Z-Elite GmbH, Life Resonance AG, Physiotherapie 011
TURCJA, Derma Medikal Kozmetic ithalat ihracat Ve Tic.Ltd.Sti.
ZEA, Scarlette Trading Co., Zepter ME Trading LLC, Sagrma FZ-LLC
WIELKA BRYTANIA, Colour Ministry, UK

UZBEKISTAN, Tashkent, 00O Blayza

Home Art & Sales Services AG
Sihleggstrasse 23,

CH-8832 Wollerau,

Szwajcaria

ZEPTER INTERNATIONAL | PMD-HC-065-25-PL



